PASLAUGYU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
I. SPECIALIOJI DALIS
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Lietuvos kariuomenés Lietuvos didZziojo kunigaikiCio Vytenio bendrosios paramos logistikos
batalionas, im. kodas 188788238, Vytauto g. 72, Marijampolé, atstovaujamas vado plk. Itn, Juliaus
GaiZausko, veikianéio pagal Lietuvos didZiojo kunigaik¥Cio Vytenio bendrosios paramos logistikos
bataliono nuostatus, patvirtintus LR Kra$to apsaugos ministro 2014 m. balandZio 2 d. jsakymu Nr.
V-264 (toliau — Pirkéjas), ir UAB “Elremta Mastermann”, jm. kodas 234981170, atstovaujama
Nerimanto Miliausko, veikian€io (-ios) pagal bendrovés jstatus (toliau — Teikéjas), toliau kartu $ioje
paslaugy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,Salimi®
vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos viefyjy pirkimy jstatymu arba Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymu sudaré $ia paslaugy pirkimo-pardavimo
sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi® ir susitaré dé! toliau i¥vardinty salygu.

1. Sutarties objektas

Teikejas teikia, o Pirkéjas perka Vandens valymo prickaby KARCHER remonto paslaugas (toliau
— Paslaugos), atitinkandéias Sutarties 2 priede ,,Vandens valymo prickaby KARCHER remonto
techning specifikacija®, (toliau — 2 priedas} nustatytus reikalavimus.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Bendra Sutarties kaina 10542,00 EUR.

2.2. ] Paslaugy jkainius turi biti jskaiCiuotos visos su Paslaugy teikimu susijusios ilaidos ir
mokesdiai. Paslaugy jkainiai pateikiami Sutarties | priede ,,Perkamy paslaugy 18 UAB “Elremta
Mastermann” sgrafas ir bendra kaina® ir 2 priede ,, Vandens valymo priekaby KARCHER remonto
technine specifikacija®.

2.3. Pirkéjas nejsipareigoja jsigyti Paslaugy uZ visg §iame punkte nurodyta bendra Sutarties suma.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir salygos

3.1. Teikéjas isipareigoja:

3.1.1. Paslaugas teikti paslaugy Teikéjo teritorijoje, adresu (bus Zinomas po apklausos atlikime)
3.1.2. Paslaugy teikimo konkrety laikg derinti su Pirkéju radtu ir suderinus, Paslaugas suteikti ne
ilgiau, kaip per 60 (Sesiasdesimt) dieny.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Vykdant sutart], PVM saskaitos-faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
L0, saskaita® priemonémis, nurodant Pirkéja, paslaugy atlikimo vieta, sutarties numerj ir jos data.
Jeigu Pardavéjas nepateikia E. saskaitos, Pirkéjas turi teise neatlikti mokéjimo.

4.2. Pirkéjas pagal Pardavéjo pateikta saskaita—faktiira apmoka uz Paslaugas mokestiniu pavedimu
per 30 kalendoriniy dieny po Paslaugy suteikimo ir perdavimo-priémimo akto gavimo dienos.

5. Pirkejo teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj

5.1. Teikéjui nepradedant teikti paslaugy daugiau kaip 2 darbo dienas, Pirkéjas turi teise Sutarties
bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukdi.

5.2. Teikeéjui véluojant teikii paslaugas daugiau kaip 14 darbo dieny, Pirkéjas turi teise Sutarties
bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutart] nutraukii.

5.3. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte. -

6. Paslaugy kokybé
Paslaugy kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Paslaugy teikéjas remonto metu atsarginéms detaléms bei atliktiems remonto darbams turi
suteikti ne maziau kaip 6 ménesiy garantija. Garantija pradedama skaiciuoti nuo saskaitos faktiiros
i§rafymo dienos.

7.2. Jei per garantinj laikotarpj, nesant Pirkéjo kaltés, nustatomi paslaugy ar prekiy trikumai,
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Tiekéjas jsipareigoja nemokamai paSalinti trikumus ne véliau kaip per 6 darbo dienas ir
kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).
Garantiniai jsipareigojimai nurodyti sutarties 2 priede.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
Sutarties jvykdymui uZtikrinti draudimo bendrovés laidavimo rasto arba banko garantijos
neretkalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i% anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra- 0,05 proc.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra —7 proc. nuo Sutarties kainos/bendros pasifilymo kainos be PVM.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte numatyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis — — 0,05 proc.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.5 punkte numatyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis —-0,1 % nuo nesuteikty paslaugy ar paslaugy, kuriy teikimo trikumai neistaisyti kainos be
PVM Saliy i§ anksto susitarty minimaliy nuostoliy uz kiekviena uzdelsta diena.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmeé — 14 kalendoriniy dieny, taikant Sutarties bendrosios
dalies 9.1.2 punkito salygas.

9.6. Teikejo atstovas (ai) — Vaidas Navickas, tel. 8-686-27440

9.7. Pirkéjo atstovas (ai) — gr. Mantas Basiukevi¢ius, tel. 8-679-03953

9.8. Sutarties priedai;

(1 priedas) Perkamy paslaugy i§ UAB “Elremta Mastermann sarasas ir bendra kaina*;

(2 priedas) ,,Vandens valymo priekaby KARCHER remonto techniné specifikacija“.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja nuo jos Saliy pasira$ymo momento iki visigko finansiniy, garantiniy ir kity
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

Sutarties pratesimas — nenumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai

Pirkéjas - Lietuvos kariuomenés Lietuvos didZiojo
kunigaiki¢io Vytenio bendrosios paramos logistikos batalionas
Vytauto g. 72, LT-68283 Marijampolé,

tel. 8-343-91377, faks. 8-343-91899,

Jmonés kodas 188788238.

el. adresas: vyteniobatalionas@mil.lt

Mokétojas  Lietuvos karivomené

Im. kodas 188732677

PVM mokétojo kodas LT 887326716

12. Teikéjo rekvizitai

UAB “Elremta Mastermann”
Naglio 4C, Kaunas

tel. 8-37-453155, faks. 8-37-370431
Imonés kodas 234981170

PVM mokétojo kodas LT 349811716
A.s. LT02 4010 0510 0371 6915

Bankas AB DNB BANKAS

PIRKEJAS
Bataliono vada |

plk. Itn. Juli
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — $ios paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, paslaugy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties %alis, kurios rekvizital nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas $ioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Teikéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas
ioje Sutartyje nurodytomis sgtygomis.

1.1.3. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra ios Sutarties Salis.

1.1.4. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai bGtini Sutarties vykdymui.
1.1.5. Sutarties objektas - paslaugos ir su juy teikimu susijusios prekés, dél kuriy Sutarties Salys
susitaré Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.6. Saliy i¥ anksto sutarti minimalGs nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskai¢iuota ir neginCijama pinigy suma, kurig Teikéjas isipareigoja sumoketi Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaiéiavimo bei kainos
koregavimo taisykles.

1.1.8. Prekés — paslaugy teikimu naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekes arba prekeés,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomu prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos patios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy zaliavy, gauty i§ to
paties Teikéjo pagal ta patia technologija, tomis padiomis salygomis. Nustatytos medZiagos partijos
kokybe patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaiiavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsiparcigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZzius
isipareigojimus (paskutiné skaiiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant
Sutartj gali buti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4, Jeigu Sutartyje nenustatyta Kkitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutart} prievolés ivykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena. :

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasmg ir atvirkSciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/ikainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumoketi Teikéjui.
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2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i8skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo keiliasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms
taikomas PVM tarifas. PerskaiCiuota kama/;kalmal iforminami rafti¥ku Saliy susitarimu ir taikomi
toms paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy
pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos.
2.3. Paslaugy jkainiai keiSiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskaitiuoti jkainiai jforminami ragti$ku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
po tokio Saliy pasira$yto susitarimo isigaliojimo dienos (jei spec. dabyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikomay).
2.4. | Sutarties kaina turi buti jskaiiuota paslaugy kaina, visos su paslaugy teikimu susijusios
18laidos ir mokesé&iai. | paslaugy ikainius turi biiti jskai¢iuotos visos su paslaugy teikimu susijusios
i8laidos ir mokes¢iai (taikoma, jeigu sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Teikéjas | Sutarties
kaina/paslaugy jkainius privalo jskaidiuoti visas su paslaugy teikimu susijusias i$laidas, jskaitant,
bet neapsiribojant:
2.4.1. logistikos (transportavimo) i$laidas;
2.4.2. pakavimo, pakrov1mo tranzito, i%krovimo, i¥pakavimo, tlkrlmmo draudimo ir kitas su
paslaugy teikimu susijusias i$laidas;
2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reika.lauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;
2.4.4. susijusios su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos sigijimu ar
nuoma, bei Siame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacinés i§laidos;
2.4.5. naudojimo ir prieZifiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.6. garantinio remonto islaidos.
2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

3. Paslaugy teikimo terminai ir salygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Telke]as teikia savo rizika be paplldomo apmokeéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims pasiragius perdav1mo-pnemlmo aktq, kuris pasuasomas tik
tuo atveju, jeigu paslaugos suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (feigu pasirafomas). Kai suteiktos paslaugos yra kokybiskos ir atitinka
Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (feigu pasirafomas) priémimo-
perdavimo aktas turi biiti pasira§omas ne veliau kaip per 30 dieny.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasiradius perdavimo - priémimo akta (jeigu
pasiraSomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasira§ymo (jeigu
pasirafomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira taip pat turi biti i¥siysta ir elektroninémis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turl bliti nustatytos sutarties
specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas,
Teikéjui pareikalavus (ne veliau kaip per 30 (trisde§imt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka
~ paliikanas pagal Lictuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo
prevencijos jstatymg.

4.2. Jeigu uZz paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Teikéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo
sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo rasta (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir
avansinio mokeéjimo saskaita. Teikéjas taip pat turi pateikti patvirtinima 1§ draudimo bendrovés
(apmokéjimg jrodant; dokumenta ar pan.), kad laidavimo ra$tas yra galiojantis (feigu surarties
vykdymas bus uZtikrintas laidavimu).

4.3. Banko garantijoje ar laidavimo ra$te privalo biiti jrafyta, kad garantas/laiduotojas
neatSaukiamai ir besalygikai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko praneSimo,
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patvirtinancio Sutarties nutraukimg dél Teikéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma,
nevirsijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaitq.

4.4. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimag.
Negali biti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo
radta iSdavusial jmonei, kad su Teikéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar
laidavimo rata i¥davusiai jmonei nemokeéti (arba- vilkinti mokeéjimg) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba  draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimuy, nebus priimami.
Tokiu atveju bus laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo
bendroves laidavimo raSto Pirkeéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies
4.1 punkta. ‘

4.6. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rafto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.7. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokejnno banko garantijoje
arba draudimo bendrovés laidavimo radte numatytos sumos sumaZinimo Teikéjui tinkamai
ivykdZius dalj jsipareigojimuy.

5. Paslaugy kokybé

5.1, Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2, Pirkeéjui paslaugy teikimo metu patikrious paslaugy teikimo kokybe ir nustadius paslaugy
teikimo tritkumus arba fakts, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso neteikiamos
arba pazeidZiami kiti sutartiniai jsipareigojimai, surafomas patikrinimo aktas, kurj pasirafo Pirkéjo
ir Teikéjo jgalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo akty pasirafo tik
Pirkeéjo atstovas), o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti i3sprestas Sutarties Sahq susitarimu, Salys turi  teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias islaidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrole
gamybos eigoje, tikrinti pagalbines medZiagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus ju neatitikima
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kvietiami Teikéjo atstovai, kuriems
dalyvaujant surafomas aktas, prekés nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé (iuo
atveju sutartiné atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (tfatkoma,
Jeigu vykdant paslaugy sutartj perduodamos/parduodamos prekes tiesiogiai susijusios su sutarties
objektu).

6. Kokybés garantija! _

6.1. Kokybes garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).
6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo sgskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kita analogi¥ka preke,
kuria bty galima naudotis prekés jsigytos pagal $ig Sutartj trikumy Zalinimo laikotarpiu,
atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta,
kad §i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Telkejas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita pasalinti prekiy tritkumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su triikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

1 Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutartj
perduodamos/parducdamos prekés tiesiogial susijusios su sutarties objektu.
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6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Teikéjas informuojamas
radtu (faksu arba paStu). Pareikti pretenzija dél kokybés galima viso kokybés garantijos termino
galiojimo metu.

6.5. Teikéjo paSalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo padalinty
prekiy triikumy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos.

6.6. Jeigu preké pakeiiama nauja, jai suteikiamas toks pat Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skaifiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto
pasiraymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu
Teikejas jrodys, kad prekiy triikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba
treCiyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure} aplmkybes

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiu i 151parexg0j1mq pagal Sig Sutart] neivykdyma, jeigu
irodo, kad tai ivyko dél nejprasty aphnkyblq, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uZkirsti kelio Siy aplinkybiy ar ju pasckmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respubhkos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos
nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasz Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo
13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugahmos jegos (force majeure) aplinkybes liudijandiy pazymuy
i3davimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakei€iantiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos
jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidZiamos nuo atsakomybes Uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma
arba netinkama 1vykdqu, 0 isipareigojimu vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai rajtu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo dieny nuo tokiu aplmkyblq
atsiradimo ar paaigkéjimo, pateikdama jrodymus, kad j jl €mési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty i¥laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranestl gahrnet
isipareigojimy jvykdymo terming. Prane¥imo taip pat reikalaujama, kai i¥nyksta jsipareigojimu
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Lietuvos kariuomenés
Materialiniy resursy departamento MedZiagy vadybos centro Nacionaliniam kodifikavimo biurui
adresu: Savanoriy pr. 8, 03116 Vilnius (informacija teikiama tel. 8 5 2 785 252) pasiraSytos
Sutarties kopijg ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal fios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saragas®
ir ,,Informacija apie gamintojg ir tickéja“. Teikéjas turi pateikti u¥pildytas ir pasiradytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines ju kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad ¥ sqglyga taikoma).
8.2. Pirkéjui pareikalavus, Teikejas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1. §i Sutartis gali biiti nutraukia;

9.1.1. rasti¥ku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skai¢iy (priklausomai nuo sutarties Vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali buti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sos
Sutarties pakeitimo, leidZian¢iu Salims toliau Vykdytl savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis
gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, prane3ant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne véliau kaip pries
7 (septynias) dienas.
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9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (feigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) ra¥tu informaves Teikéja turi teise vienadali¥kai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikejas didina paslaugy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyty atvejj; .

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (feigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Teikejo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepaSalina suteikty paslaugy trikumy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas
numatytas avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tickéjy sara$a;

9.2.9. Paaidkéjus, kad Teikéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkejas, ne véliau kaip pric¥ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Teikéja turi teise vienagaliskai nutraukti Sutartj, jeigu
Teikéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktirizavimo bylos
i8kélimo, arba jam i3kelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4, Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (defimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokéta avansa (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gindy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biti ai$kinama pagal Lietuvos Respubllkos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile glncau ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby
bidu, o nepavykus taip iSspresti gindo, jis bus nagrindjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas Lietuvos
karivomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés™) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 7 punkte (7.2/7.3 p.) nurodytg terming pavélavus i$taisyti
paslaugy teikimo ir/ar prekiy tritkumus (jeigu teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekeés),
Teikéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy trikumai nei¥taisyti kainos be PVM uZ
kiekvieng uZdelsta diena/valandy (taikoma prikiausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra
skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius Teikéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy trikumy ¥alinimy
(ir/ar prekiy) garantija.

11.2. Nutraukus Sutartj dé} Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.4, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7
(feigu pagal sutarties sqglygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje iSvardinty pricZastiy, Teikéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaidiuojant nuo
Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkeéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos
be PVM (arba bendros pasitilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) arba Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne
daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsiparcigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.
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11.3. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.4. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiy
paslaugas sutetkti arba i3taisyti paslaugy teikimo trokumus, uZ kiekvienos tokios Sutartyje ir jos
priede (-uose) nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikimg su trikumais Teikéjas moka
Pirkeéjui Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta suma Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy.
Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo parcigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje
faktiiroje ar pareikalavime nurodyts terming

11.5. Jeigu buvo nesuteiktos paslaugos, kurias dar galima suteikti, ar paslaugy teikimo triikumus
galima iStaisyti, Teikeéjas jsipareigoja ne veéliau kaip per Specialiojoje dalyje numatyta terming nuo
Pirkeéjo rastiSky pastaby ir/ar pretenzijy pateikimo suteikti nesuteiktas paslaugas arba iStaisyti
paslaugy suteikimo trikumus. Teikéjas, per nurodytg terming nesuteikes paslaugy arba neidtaises ju
teikimo trikumy, moka Pirkéjui Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta suma/procenta nuo
nesuteikty paslaugy ar paslaugy, kuriy teikimo trilkumai neidtaisyti kainos be PVM Saliy i§ anksto
susitarty minimaliy nuostoliy uZ kiekvieng uZdelsts dieng. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo parcigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius
Teikéjas jsipareigoja sumoketi ne véliau kaip per sgskaitoje fakifiroje ar pareikalavime nurodytg
terming.

11.6. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiSkai atleidZianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybes ir paliikany mokéjimo uZ pavéluota atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasiradius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties ivykdymo
uZtikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sqlyga taikoma, jeigu sutarties
vwkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garamtija), vztikrinantj Sutarties bendrosios dalies
11.2 punkte purodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo
raSte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkie nurodytg
sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje i¥vardinty prieZas¢iy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimami, kadangi turi
biiti jsipareigojama atlyginti konkredia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodyta sutarties
11.2 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garanias/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besaglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo radti¥ko prane§imo, patvirtinandio Sutarties nuiraukimg deél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Teikéjo kaliei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsiparcigoty sumg, pinigus
pervedant | Pirkeéjo sgskaita (feigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko
garantija).

12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties ivykdymo uztikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo radtg, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Teikéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumentg
ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (feigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu).
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo radte
nurodytos sumos sumokejimas (feigu sutarties vvkdymas bus wstikrintas laidavimu arba banko
garantija) neturt biiti siejamas su visiSku Pirkeéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidia Teikéjo
nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg i§daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (dedimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinimg, tokiomis padiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo
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sutarties jvykdymo uZtikrinime, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutart], Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (dedimt) dieny nuo 8io uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Teikéjui pateikus radtiskg prasyma (feigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiiamos, i$skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebuity paZeisti Vieyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje /Viesyju
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje istatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai
bei tokiems Sutarties sglygu pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai
sutikimo gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas
Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aifkiai
ir nedviprasmigkai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ragybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos 1§ pasitilymo ar plrklmo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant | VieSyjy pirkimy tamybq Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus Jaikomas Sutarties salygu keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nerei¥kia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties
pazeidimag.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siunéiami prane$imai lietuviv/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti Tadtiski. Saliy viena kitai sfuntiami prane§imai turi biiti
stun¢iami pastu, elektroniniu pa¥tu, faksu arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi biiti siunéiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg prane$ime. Jei yra nustatytas atsakymo j raitiska
prane3ima gavimo terminas, siuntéjas prane$ime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastiko
prane$imo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ra$tu viena kitai praneiti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepraneusi
apie savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uitikinti, kad informacija, kurig jos perducda viena Kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu btidu, kuris pakenktq informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja utikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rafytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre€igjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviv/anghy/lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (raikoma prikiausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiki ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir
angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su
uzsienio tiekéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.
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15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti trediajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig
Sutartj be i¥ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasitlymo kainos be PVM dydzio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumg,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy ra¥tiSku sutarimu nekeidiant sutarties salygy.
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikejo (~y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju
(-ais) iforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Teikéjas juos numato pasitelkti).
15.10. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uZsakymus, atsakingas uZ teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam §ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uzsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlicka kitus veiksmus, biitinus tinkamam §jos Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJA. PARDAVEJAS
Bataliono 3
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Paslaugy firkifib pardavimo sutarties Nr. P5- 70 ( P
1 priedas

PERKAMU PASLAUGU IS UAB “ELREMTA MASTERMANN”

SARAéAS IR BENDRA KAINA
: Vnt. kaina .
El_l' Pirkimo pavadinimas Mato Kiekis eurais su Suma eurats
NF. vnt. su PVM
PVM
Vandens valymo prickabos
1. | KARCHER WTC 1600 GT, valst. vnt. 1 5776,00 5776,00

Nr. LK 675, remontas

Vandens valymo priekabos
2. { KARCHER WTC 1600 GT, valst, | wvnt. 1 4766,00 4766,00
Nr. LK 676, remontas

I3 viso: 10542,00

PIRKEJAS - PARDAVEJAS

Bataliono vgd

Nerimantas Miliauskas
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2019 m. ﬂzée”o Lo g,
Paslaugy pirkimb pardavimo sutarties Nr. P5- 7O (P,
2 priedas

MOBILIU VANDENS VALYMO PRIEKABU KARCHER WTC 1660 GT REMONTO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Reikalinga atlikti mobiliy vandens valymo priekaby KARCHER WTC 1600 GT (2 vienetai)
(pagaminimo metai 2002, gamintojas Karcher Vokietija, ident. Nr. 123710310016, valst. Nr. LK
675 ir kébulo Nr. 123710310014, valst. Nr, LK 676) Zemiau nurodyty sistemy remonto darbus.

1. Speec. jrangos KARCHER WTC 1600 GT valst. Nr. LK 675 triikkumai:

Vandens valymeo jranga: uZzierS§tas vandens valymo jrangos vamzdynas vandens
mineralinémis nuosédomis, reikalinga atlikti cheminj valyma. Nuo slégio reduktoriy bei voztuvy
korpusy vidinés korozijos ar jungiamojo vamzdyno vidinés korozijos, neveikia vandens slégio
palaikymo ar perdavimo komponentai. Nuo eksploatacijos trukmeés bei atmosferinio poveikio,
suskirdusios vandens filtravimo filtry korpusy guminés sandarinimo jungtys.

Stabdymo bei sukabinimo vilkties sistemos: Suply$usi inercinio stabdZio sukabinimo guma,
uZstriges inercinio stabdzio amortizatorius, paveikti korozijos rankinio stabdZio lynai,
susidévéjusios stabdzing kaladélés, uzriidij¢ sukabimimo vilkties aukiCio reguliavimo kaid¢iai.

Aukstos jtampos elektros sistema: pazeistas auk$tos jtampos jégos kabelis.

Reikalingy atsarginiy detaliy saraSas

Pavadinimas Mato vnt, | Kiekis | Detalés kodas
Inercinio stabdZio mechanizmas
Inercinio stabdZio sukabinimo guma vat. 1 6.973-185.0
Inercinio stabdZio amortizatorius vnt. 1 6.973-204.0
Rankinio stabdZio lynas vat. 1 6.973-211.0
Rankinio stabdZio lynas vnt. 1 6.973-211.0
Kaitis vnt. 1 6.316-013.0
Kaistis vnt. 1 6.437-156.0
Kaistis vit, 1 7.316-346.0
StabdZiy kaladéle vnt. 4 6.973-106.0
Vandens valymo jrangos
Slegio saugiklis-daviklis v, 1 6.421-211.0
Bendraa$is voztuvas 2/2 vat. 1 6.413-091.0
Adatinio voZtuvo remontinis komplektas vat. 1 6.472-999.0
Slégio jutiklis vnt., 1 6.421-260.0
Riebokslis 18,5 x 2,5 NBR-70 vnt. 40 6.363-201.0
Riebokslis 19,6 x 2,4-NBR-70 vat. 20 6.363-202.0
Riebokslis 92x5-NBR-70 vnt. 20 6.363-200.0
Atraminis Ziedas 21,11x2,18 NBR-90 . vnt. 12 6.363-233.0
Tarpiné 20,29x2,62 vit. 12 6.363-232.0
Jungiamasis Ziedas vnt. 16 6.686-351.0
Aukstos jtampos elektros sistema
Jégos kabelis varinis |  vat. | I | 6.648-343.0

rekin it poslaugn
: pirkimin specialisié
t¢ Sakalouskiend ¥
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| Varinis antgalis jégos kabeliui sujungti | vot. ] 2 | 6.641-729.0 |

*Atsarginiy detaliy sarafas
Pavadinimas Mato vnt. | Kiekis | Detalés kodas

Vandens valymo jrangos

Daviklis slégio . vnt. 1 6.421-183.0
Daviklis slégio vit. 1 6.421-100.0
Daviklis slégio vnt. 2 6.421-217.0

2. Spec. jrangos KARCHER WTC 1600 GT valst. Nr. LK 676 trikumai:

Vandens valymo jranga: UZterStas vandens valymo jrangos vamzdynas vandens
mineralinémis nuos¢domis, reikalinga atlikti cheminj valyma. Nuo slégio reduktoriy bei voZtuvy
korpusy vidinés korozijos ar jungiamojo vamzdyno vidinés korozijos, neveikia vandens slégio
palaikymo ar perdavimo komponentai. Nuo eksploatacijos trukmés bei atmosferinio poveikio,
suskirdusios vandens filtravimo filtry korpusy guminés sandarinimo jungtys.

Stabdymo sistema: Susidévéjusios stabdZiy kaladélés.

Reikalingy atsarginiy detaliy saradas

Pavadinimas Mato vnt. | Kiekis Detalés kodas
Vandens valymo jrangos
Slégio saugiklis-daviklis vnt. 1 6.421-211.0
Slégio reduktorius G1/2" vnt, I 6.419-094 .0
Manometras 160 bar vit. 1 6.421-361.0
Bendraa8is voztuvas 2/2 vnt, 1 6.413-150.0
Srauto matuoklis viit. 1 6.429-026.0
Slégio jutiklis vit, 1 6.421-259.0
Riebokslis 18,5 x 2,5 NBR-70 vnt, 40 6.363-201.0
Riebokslis 19,6 x 2,4-NBR-70 vit. 20 6.363-202.0
Riebokslis 92x5-NBR-70 vnt. 20 6.363-200.0
Atraminis Ziedas 21,11x2,18 NBR-90 vnt. 12 6.363-233.0
Tarpine 20,29x2,62 vnt. 12 6.363-232.0
Jungiamasis Ziedas vnt. 16 6.686-351.0
Inercinio stabdZio mechanizmas
Stabdziy kaladéle | vat. | 4 ] 6.973-106.0

*Atsarginiy detaliy saradas

Pavadinimas Mato vnt. | Kiekis | Detalés kodas
Vandens valymo jrangos
Daviklis valdymo vnt. 1 6.618-101.0
Slégio daviklis vnt. 1 4.742-036.0
Daviklis slégio vat. 1 6.421-100.0

Freteiy ir pashaugy
irkima specialisté
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* Atliekamo remonto metu keitiamos atsarginés detalés nurodytos techninéje specifikacijoje
»* Atsarginiy detaliy sgrafas“ bus pateiktas UZsakovo.

Teikiamy paslaugy darbai turi biti atliekami, laikantis techninés prieZifiros ir remonto
nustatyty Lietuvos standartizacijos departamento standarty LST 1438:2005 reikalavimu.

Paslaugy Teikéjas, atliktiems remonto darbams, turi suteikti ne maZiau kaip 6 ménesiy
garantija. Garantija pradedama skai¢iuoti nuo saskaitos faktiiros iSraSymo dienos.

Jei per garantini laikotarpi isSrySkéja atlikty paslaugy defekty, Teikéjas jsipareigoja
nemokamai ir ne véliau kaip per 6 darbo dienas pafalinti trikumus.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Bataliono vadas

Nerimantas Miliauskas
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